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lhr iMac ist so konzipiert, dass Sie ihn schnell und einfach installieren und in Betrieb
nehmen konnen. Wenn Sie bisher noch nicht mit einem iMac gearbeitet haben oder
dies lhr erster Macintosh Computer ist, lesen Sie zunéchst die Anweisungen zur Inbe-
triebnahme des Computers in diesem Kapitel.

Wichtig: Lesen Sie alle Installationsanleitungen und Sicherheitsinformationen durch
(vgl. Seite 57), bevor Sie den Computer an das Stromnetz anschlie8en.

Wenn Sie ein erfahrener Benutzer sind, kdnnen Sie vermutlich sofort mit lhrer Arbeit
beginnen. Lesen Sie jedoch auf jeden Fall die Informationen in Kapitel 2 ,Arbeiten mit
Ilhrem iMac”, um die neuen Leistungsmerkmale Ihres iMac kennen zu lernen.

Bevor Sie mit der Konfiguration Ihres iMac beginnen, entfernen Sie eventuell noch
vorhandene Schutzfolien vom Computer.

Kapitel 1 Auspacken. Installieren. Fertig.



Paketinhalt
Zum Lieferumfang lhres iMac gehoren ein Apple Keyboard, eine Mighty Mouse, eine
Apple Remote Fernbedienung und ein Netzkabel.

[T

=

BT O

Tastatur Mighty Mouse

Netzkabel Apple Remote Fernbedienung

Kapitel 1 Auspacken. Installieren. Fertig. 9



Installieren lhres iMac
Befolgen Sie zum AnschlieBen lhres iMac die Anleitungen auf den néchsten Seiten.

Schritt 1: Fiihren Sie das Netzkabel durch die Offnung im Aufstellfuf und
schlieBen Sie es an der Riickseite des iMac an. Verbinden Sie das Kabel dann

mit dem Stromnetz.

10 Kapitel 1 Auspacken. Installieren. Fertig.



Schritt 2: SchlieBen Sie ein Ende eines Ethernet-Kabels an den iMac und das
andere Ende an ein Kabelmodem, ein DSL-Modem oder ein Netzwerk an, um tber
eine Breitbandverbindung auf das Internet oder ein Netzwerk zuzugreifen.

Hinweis: Ihr iMac verfiigt zudem Uber die AirPort Extreme Technologie fiir die draht-
lose Netzwerkkommunikation. Informationen zum Konfigurieren der drahtlosen Kom-
munikation kénnen Sie anzeigen, indem Sie Hilfe” > ,Mac Hilfe” und dann,,Bibliothek”
>, AirPort Hilfe” wahlen. Beachten Sie auch die Hinweise im Abschnitt ,Zusatzliche
Informationsquellen” auf Seite 28.

Kapitel 1 Auspacken. Installieren. Fertig.

11



Fir eine Wahlverbindung benétigen Sie ein externes USB-Modem, das von einem auto-
risierten Apple Handler oder online im Apple Store unter folgender Adresse erworben
werden kann: www.apple.com/de/store.

Schritt 3: SchlieBen Sie Tastatur- und Mauskabel an.

Verwenden einer drahtlosen Tastatur und Maus

Wenn Sie mit Ihrem iMac ein Apple Wireless Keyboard oder eine drahtlose Mighty
Mouse erworben haben, beachten Sie die Anweisungen, die Sie mit den Geraten
erhalten haben.

Kapitel 1 Auspacken. Installieren. Fertig.



Schritt 4: Driicken Sie den Ein-/Ausschalter ((U) an der Riickseite lhres iMac, um
ihn einzuschalten.

Beim Einschalten des iMac ertont ein akustisches Signal. Wenn der Startvorgang des
iMac beendet ist, wird automatisch der Systemassistent geoffnet.

Kapitel 1 Auspacken. Installieren. Fertig.
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Schritt 5: Verwenden Sie den Systemassistenten, um den iMac zu konfigurieren.
Wenn Sie lhren iMac zum ersten Mal einschalten, wird der Systemassistent gedffnet.
Der Systemassistent kann Sie bei der Eingabe der Internet- und E-Mail-Informationen
unterstiitzen und einen Benutzer-Account auf lhrem iMac einrichten. Wenn Sie bereits
mit einem Mac gearbeitet haben, kann Sie der Systemassistent auch dabei unterstiit-
zen, automatisch Dateien, Programme und andere Informationen von dem bereits
vorhandenen Mac auf Ihren neuen iMac zu tbertragen.

Wenn Sie Ihren anderen Mac nicht mehr selbst verwenden wollen, empfiehlt es sich,
die Wiedergabe von im iTunes Store gekauften Musiktiteln und Horblichern zu deakti-
vieren. Auf diese Weise verhindern Sie, dass lhre im iTunes Store erworbenen Musik-
titel, Videos und Horblcher weiterhin auf diesem Mac abgespielt werden. Sie kdnnen
dann einen anderen Computer fiir die Wiedergabe lhrer iTunes Store Einkaufe aktivie-
ren. Informationen zum Deaktivieren der Wiedergabe erhalten Sie, wenn Sie iTunes
starten und dann ,iTunes Hilfe” aus dem Men ,Hilfe” auswahlen.

Wenn Sie den Systemassistenten nach dem erstmaligen Einschalten Ihres Computers
nicht fur die Ubertragung von Daten verwenden wollen, kénnen Sie dies spater mit
dem Migrations-Assistenten nachholen. Offnen Sie hierzu die Ordner,Programme” und
,Dienstprogramme” und starten Sie den Migrations-Assistenten durch Doppelklicken.

Kapitel 1 Auspacken. Installieren. Fertig.



Schritt 6: Passen Sie Ihren Schreibtisch an und legen Sie lhre Einstellungen fest.
Mithilfe der Systemeinstellungen kénnen Sie die Anzeige Ihres Schreibtischs rasch an
Ihre Anforderungen anpassen. Wahlen Sie dazu,Apple” () > ,Systemeinstellungen”
aus der Mendileiste. Machen Sie sich mit den Systemeinstellungen vertraut, wahrend
Sie die Funktionen lhres Computers kennenlernen. Mit den Systemeinstellungen wer-
den die meisten Einstellungen fir den iMac eingerichtet. Wenn Sie weitere Informa-
tionen wiinschen, 6ffnen Sie die Mac Hilfe und suchen Sie nach ,Systemeinstellungen”
oder gezielt nach dem Namen einer bestimmten Systemeinstellung, die Sie anpassen
mochten.

Aktivieren des Ruhezustands oder Ausschalten lhres iMac
Wenn Sie lhre Arbeit mit dem iMac abgeschlossen haben, kénnen Sie den Ruhezustand
lhres Computers aktivieren oder den Computer ausschalten.

Aktivieren des Ruhezustands fiir lhren iMac

Wenn Sie Ihren iMac nur kurze Zeit nicht benotigen, empfiehlt es sich, den Ruhezu-
stand zu aktivieren. Befindet sich der iMac im Ruhezustand, wird die Bildschirmanzeige
ausgeblendet. In diesem Fall kann der iMac schnell wieder aktiviert werden, ohne zuvor
den kompletten Startvorgang durchlaufen zu missen.

Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um den Ruhezustand fiir Ihren iMac
zu aktivieren:
« Wahlen Sie ,Apple” (.’) > ,Ruhezustand” aus der Mendileiste.

« Driicken Sie den Ein-/Ausschalter ((U) an der Riickseite des iMac.

Kapitel 1 Auspacken. Installieren. Fertig.
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« Wahlen Sie,Apple” (") > ,Systemeinstellungen”. Klicken Sie dann in,Energie sparen”
und legen Sie fest, wann der Ruhezustand aktiviert werden soll.

« Driicken und halten Sie die Taste ,Start/Pause” (>1) der Apple Remote Fernbe-
dienung 3 Sekunden lang.

Um den Ruhezustand des iMac zu beenden, driicken Sie den Ein-/Ausschalter (()), eine
Taste auf der Tastatur oder eine Taste auf der Apple Remote Fernbedienung. Wenn der
iMac in den Ruhezustand umschaltet, wird der aktuelle Status Ihrer Arbeitsumgebung
gesichert, sodass Ihre Programme, Dokumente und Einstellungen nach dem Beenden
des Ruhezustands exakt wieder so angezeigt werden wie vorher.

Ausschalten lhres iMac
Schalten Sie lhren iMac aus, wenn Sie ihn flr einen langeren Zeitraum (mehrere Tage
lang) nicht benoétigen. Wahlen Sie ,Apple” (.’) >, Ausschalten”.

ACHTUNG: Schalten Sie den iMac aus, bevor Sie ihn vom Stromnetz trennen oder
umstellen. Transportieren Sie lhren iMac, wahrend sich die Festplatte dreht, kann

die Festplatte beschadigt werden. Hierdurch kann es zu Datenverlusten kommen.
Unter Umstanden kénnen Sie auBerdem den Computer nicht mehr von der Fest-
platte starten.

Driicken Sie den Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (()), um den iMac einzuschalten.
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Arbeiten mit lhrem iMac

www.apple.com/de/macosx/overview
Mac Hilfe






Im Folgenden finden Sie einen Uberblick tiber die Komponenten und Funktionen
lhres iMac.

Uber die Apple Web-Site (www.apple.com/de) haben Sie Zugriff auf aktuelle Informa-
tionen von Apple, kostenlose Software und Online-Kataloge fir Software und Hard-
ware fir lhren iMac.

Von der Apple Support Web-Site unter www.apple.com/de/support kdnnen Sie
zudem die Handbuicher zu vielen Apple Produkten laden und erhalten technische
Unterstiitzung fur alle Apple Produkte.

Kapitel 2 Arbeiten mit [hrem iMac 19



Allgemeine Funktionen lhres iMac

Eingebautes Mikrofon

Betriebsanzeige
der Kamera

Optisches Laufwerk
mit Einzug

Eingebaute iSight Kamera
Apple Keyboard

Mighty Mouse

J
I S5 NN e

R__’/Apple Remote Fernbedienung
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Eingebautes Mikrofon

Zeichnen Sie Ton direkt auf Inrem iMac auf oder sprechen Sie mit Freunden
live tiber Breitband-Internet, indem Sie das mitgelieferte Programm ,iChat AV*
verwenden.

Betriebsanzeige der Kamera
Die Betriebsanzeige der Kamera leuchtet, wenn die iSight Kamera aktiv ist.

Optisches Laufwerk mit Einzug

Ihr SuperDrive Laufwerk kann CD-ROMs, Foto-CDs, Audio-CDs und DVDs mit
StandardgroBe lesen. Mit diesem Laufwerk kénnen Sie auch Musiktitel, Doku-
mente und andere digitale Dateien auf standardméafigen CD-Rs, CD-RWs,
DVD=Rs, DVD+RWs und DVD+Rs Double Layer (DL) aufzeichnen. Sie legen
eine CD oder DVD ein, indem Sie sie mit gleichmé&Bigem Druck in das Laufwerk
schieben. Schieben Sie die CD/DVD so weit in das Laufwerk, bis Ihre Finger das
Gehéuse des iMac ber(hren.

Integrierte iSight Kamera

Halten Sie mithilfe des Programms ,iChat AV” Videokonferenzen mit Freunden
und Verwandten ab, bearbeiten Sie Fotos mit dem Programm ,Photo Booth”
oder nehmen Sie Filme mit dem Programm ,iMovie” auf.

Apple Keyboard
Mit den Funktionstasten und der numerischen Tastatur konnen Sie effizient
arbeiten.

Mighty Mouse

Verwenden Sie die programmierbare Mehrtasten-Maus mit innovativem
Scrollball zum Klicken, Doppelklicken und Blattern. Navigieren Sie so durch
Dokumente, Web-Seiten und andere Inhalte.

Apple Remote Fernbedienung

Mit der leicht bedienbaren Apple Remote Fernbedienung und Front Row
konnen Sie die Wiedergabe von Musik, Fotos und Videos von jedem Platz im
Raum steuern.

Kapitel 2 Arbeiten mit [hrem iMac
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Andere Funktionen lhres iMac

Eingebauter Eingebauter

Stereolaut- Infrarot-
sprecher empfanger (IR)
> I Steuertasten
Dashboard fur Medien
) ) Steuertasten
Exposé fur Lautstarke

2 Medienaus-

X£ Steuertasten wurftaste

fur Helligkeit
Eingebauter
Stereolaut-
sprecher

\Ir' USB-Anschliisse
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Eingebaute Stereolautsprecher
Haéren Sie Musik und den Ton von Filmen, Spielen und Multimedia-Inhalten.

Dashboard
Offnen Sie Dashboard, um auf Ihre Widgets zuzugreifen und Informationen wie
Wetterbericht, Aktienkurse und mehr abzurufen.

Exposé Taste ,Alle Fenster”
Offnen Sie Exposé, um schnell auf alle gedffneten Fenster zuzugreifen.

Steuertasten fiir Helligkeit
Senken oder erh6hen Sie die Helligkeit Ihres iMac Bildschirms.

USB-Anschliisse
Verwenden Sie die beiden USB 2.0-Anschliisse, um eine Maus anzuschlieBen und
um lhren iPod oder eine Digitalkamera zu synchronisieren.

Integrierter Infrarotempfanger
Unterstutzt Ihre Apple Remote Fernbedienung fir die drahtlose Steuerung des
Computers.

Steuertasten fiir Medien

[l
Spulen Sie zurlick (), starten oder stoppen Sie die Wiedergabe (>11) oder spulen
Sie vorwarts (™), um die Wiedergabe von Musiktiteln, Filmen oder Diashows
zu steuern.

®) Steuertasten fiir Lautstarke
Hiermit kénnen Sie die Lautstarke der integrierten Lautsprecher oder der am
Kopfhoreranschluss des iMac installierten Gerate stumm schalten (€), erhohen ()
oder senken (4)).

a Medienauswurftaste

Drucken und halten Sie die Medienauswurftaste (), um eine CD oder DVD
auszuwerfen.

Kapitel 2 Arbeiten mit [hrem iMac
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Anschlisse an lhrem iMac

Il Mini-DVI-Anschluss

<+> Ethernet-Anschluss
(10/100/1000
BASE-T)

Y USB 2.0 Anschlisse (3)

)3 Audioeingang/
optisch-digitaler
Audioeingang

i 0 Kopfhoreranschluss/

optisch-digitaler
Audioausgang

%" FireWire 400 Anschluss

“* FireWire 800 Anschluss
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Mini-DVI-Videoausgang

Verwenden Sie einen Mini-DVI-auf-DVI-Adapter, um an lhren iMac einen Flach-
bildschirm von Apple oder einen anderen Monitor mit DVI-Anschluss anzuschlie-
Ben. Verwenden Sie einen Mini-DVI-auf-VGA-Adapter, um einen externen Monitor
mit VGA-Anschluss anzuschlieBen. Mithilfe eines Mini-DVI-auf-Videoadapters fir
die Unterstiitzung von Composite- und S-Video kdnnen Sie ein Fernsehgerat,
einen Videorecorder oder ein anderes Videogerat anschlieen. Adapter sind
erhéltlich unter: www.apple.com/de/store.

>

Ethernet-Anschluss (10/100/1000BASE-T)

Uber diesen Anschluss kénnen Sie die Verbindung zu einem 10/100/1000BASE-T
Ethernet-Netzwerk, einem DSL- bzw. Kabelmodem oder zu anderen Computern
herstellen und Dateien Ubertragen. Der Ethernet-Anschluss erkennt andere Ether-
net-Gerdte automatisch.

Drei USB 2.0 Anschliisse

SchlieBen Sie einen iPod, einen Drucker, ein Laufwerk, eine Digitalkamera, einen
Joystick, ein Modem und viele andere Gerate an. Sie kdnnen auch USB 1.1 Gerdte
anschlieBen. Das Apple Keyboard (Tastatur) verfuigt ebenfalls tiber zwei USB 2.0
Anschlusse.

Audioeingang/optisch-digitaler Audioeingang
SchlieBen Sie hier ein Mikrofon mit externer Stromversorgung oder digitale Audio-
gerate an. Dieser Anschluss ist auch ein 3,5-mm-S/PDIF-Stereominianschluss.

Kopfhoreranschluss/optisch-digitaler Audioausgang

Schlieen Sie hier Kopfhorer, Lautsprecher mit externer Stromversorgung
oder digitale Audiogerate an. Dieser Anschluss ist auch ein 3,5-mm-S/PDIF-
Stereominianschluss.

Zwei FireWire Anschliisse (ein FireWire 400 und ein FireWire 800)

Hier kdnnen Sie externe High-Speed-Geréte wie digitale Videokameras und
externe Massenspeichergerate anschlieBen. Jeder Anschluss stellt eine Leistung
von bis zu 7 Watt bereit.

Kapitel 2 Arbeiten mit [hrem iMac
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Andere Komponenten lhres iMac

Netzanschluss

Anschluss fur
Diebstahlsicherung

Zugang fur
Speichererweiterung

() Ein-/Ausschalter
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Netzanschluss
Schlieen Sie hier das Netzkabel an lhren iMac an.

Anschluss fiir Diebstahlsicherung
Hier kdnnen Sie ein abschlieBbares Sicherungskabel (erhéltlich unter
www.apple.com/de/store) anbringen, um Ihren iMac vor Diebstahl zu schiitzen.

Zugang fiir Speichererweiterung

Ihr iMac wird mit mindestens 1 GB Arbeitsspeicher geliefert. Sie konnen den
Arbeitsspeicher Ihres Computers auf bis zu 4 GB erweitern. (Speichererweite-
rungen erhalten Sie unter: www.apple.com/de/store.) Vgl.,Installieren einer
Speichererweiterung” auf Seite 33.

©) Ein-/Ausschalter
Schalten Sie den iMac ein oder aktivieren Sie den Ruhezustand. Driicken Sie
den Ein-/Ausschalter und halten Sie ihn gedriickt, um Ihren iMac bei Problemen
neu zu starten.

2—}‘ Drahtlose AirPort Extreme Technologie (integriert)

Stellen Sie mithilfe der integrierten AirPort Extreme Technologie eine Verbin-
dung zu einem drahtlosen Netzwerk her.

>%

Drahtlose Bluetooth® 2.0+EDR Technologie (intern)

Verbinden Sie Ihren Computer mit drahtlosen Gerédten wie Bluetooth Handys,
PDAs, Druckern sowie dem Apple Wireless Keyboard und der drahtlosen Apple
Mighty Mouse. (Ein Apple Wireless Keyboard oder eine Apple Mighty Mouse
sind im Internet unter der Adresse www.apple.com/de/store erhaltlich.)

Kapitel 2 Arbeiten mit [hrem iMac
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Zusatzliche Informationsquellen
Weitere Informationen tber die Verwendung lhres iMac stehen in der Mac Hilfe und
im Internet unter der folgenden Adresse zur Verfigung: www.apple.com/de/support.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Mac Hilfe zu 6ffnen:

1 Klicken Sie im Dock (die Leiste mit Symbolen unten auf Ihrem Bildschirm) in das
Finder Symbol.

2 Wahlen Sie Hilfe” > ,Mac Hilfe” (klicken Sie in der Mendleiste in das Menu ,Hilfe” und
wahlen Sie,Mac Hilfe”).

3 Klicken Sie in das Suchfeld, geben Sie eine Frage ein und driicken Sie den Zeilen-
schalter auf lhrer Tastatur.

Weitere Informationen
Naheres zum Verwenden Ihres iMac finden Sie hier:

Informationen finden Sie

zum Installieren einer Speicher- in Kapitel 3, Erweitern des Arbeitsspeichers” auf Seite 31.
erweiterung

zum Losen von Problemen in Kapitel 4,Gibt es ein Problem? Hier ist die Losung.” auf

mit hrem iMac Seite 39.

zu Service & Support fur im Abschnitt ,Weitere Informationen, Service und Support” auf
lhren iMac Seite 53 oder auf der Apple Support-Web-Site unter:

www.apple.com/de/support.

zum Verwenden von Mac OS X auf der Mac OS X Web-Site unter: www.apple.com/de/macosx/
overview oder suchen Sie in der Mac Hilfe nach ,Mac OS X".
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Informationen finden Sie

zum Wechseln von einem
PC zu einem Mac

auf der Web-Seite www.apple.com/de/macosx/switch. Alter-
nativ kdnnen Sie auch auf der Startseite der Mac Hilfe unter
,Haufig gestellte Fragen” auf,,Wechseln von Windows" klicken.

zum Verwenden der
iLife Programme

auf der iLife Web-Site unter: www.apple.com/de/ilife. Alternativ
konnen Sie auch eines der iLife Programme starten, die Online-
Hilfe des Programms 6ffnen und lhre Frage in das Suchfeld
eingeben.

zum Andern der
Systemeinstellungen

durch Auswahl von,Apple” (&) >,Systemeinstellungen”.
Oder suchen Sie in der Mac Hilfe nach,Systemeinstellungen”.

zum Verwenden der
iSight Kamera

in der Mac Hilfe durch Suchen nach,,iSight”.

zum Verwenden der draht-
losen AirPort Extreme
Technologie

auf der AirPort Extreme Web-Site unter: www.apple.com/de/
support/airport. Oder 6ffnen Sie die AirPort Hilfe, indem Sie oben
auf einer Mac Hilfe-Seite in die Taste ,Start” klicken und

aus der angezeigten Liste ,AirPort Hilfe” auswéhlen.

zum Verwenden der draht-
losen Bluetooth Technologie

auf der Bluetooth Web-Site unter: www.apple.com/de/support/
bluetooth. Oder 6ffnen Sie das Programm,Bluetooth Datenaus-
tausch”, das sich im Ordner ,Dienstprogramme” des Ordners,Pro-
gramme” befindet und wéhlen Sie  Hilfe" > ,Bluetooth Hilfe".

zum Anschluss eines Druckers

durch Suchen nach ,Drucken” in der Mac Hilfe.

zum Anschluss von FireWire
und USB-Geréten

durch Suchen nach ,USB” oder ,FireWire” in der Mac Hilfe.

zum Herstellen einer
Verbindung zum Internet

durch Suchen nach,Internet” in der Mac Hilfe.

zum Anschluss eines
externen Monitors

durch Suchen nach ,Monitoranschluss” in der Mac Hilfe.

Kapitel 2 Arbeiten mit [hrem iMac
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Informationen finden Sie

zum Verwenden der Apple durch Suchen nach ,Fernbedienung” in der Mac Hilfe.
Remote Fernbedienung

zum Verwenden von Front Row  durch Suchen nach ,Front Row" in der Mac Hilfe.

zum Brennen einer CD durch Suchen nach ,Brennen einer CD/DVD" in der Mac Hilfe.
oder DVD

zum Anzeigen der auf der Seite mit den technischen Daten unter: www.apple.com/
technische Daten de/support/specs. Oder 6ffnen Sie das Programm,System

Profiler”, indem Sie ,Apple” (&) >,Uber diesen Mac” aus der
Mendileiste auswahlen und in,Weitere Informationen” klicken.
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www.apple.com/de/store
Mac Hilfe il
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Ihr iMac wird mit mindestens 1 GB DDR2-SDRAM (Double Data Rate 2 Synchronous
Dynamic Random Access Memory) geliefert. Sie konnen den Arbeitsspeicher durch
die Installation von 1 GB oder 2 GB Speichermodulen auf maximal 4 GB erweitern.
Die Speichermodule missen den folgenden Spezifikationen entsprechen:

* SO-DIMM-Format (Small Outline Dual Inline Memory Module)

» 667 MHz, PC2-5300, DDR2 konform (auch bezeichnet als DDR2 667)

« Ungepuffert und ohne Register

ACHTUNG: Apple empfiehlt, Arbeitsspeicher durch einen Apple zertifizierten Tech-
niker installieren zu lassen. Beachten Sie die Hinweise zum Kundendienst und zur
technischen Unterstiitzung, die Sie mit Ihrem iMac erhalten haben. Hier finden

Sie Informationen, wie Sie Apple bei Bedarf erreichen konnen. Installieren Sie die
Speichererweiterungen selbst, riskieren Sie die Beschadigung des Gerats. Bei der
Installation entstehende Schaden sind nicht durch die einjéhrige Herstellergarantie
fur Ihren iMac abgedeckt.

Kapitel 3 Erweitern des Arbeitsspeichers
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Installieren einer Speichererweiterung

Ihr iMac ist mit zwei Speichersteckpldtzen ausgestattet. In einem ist ein Speichermodul
mit mindestens 1 GB installiert. Sie konnen ein Speichermodul in dem leeren Steck-
platz einsetzen oder das vorhandene Modul herausnehmen und gegen ein neues
Speichermodul austauschen. Sie kénnen den Arbeitsspeicher durch die Installation
von 1 GB oder 2 GB Speichermodulen auf maximal 4 GB erweitern.

Zusatzliche Apple Speichermodule kdnnen Sie bei einem autorisierten Apple Handler
oder online im Apple Store unter der Adresse www.apple.com/de/store erwerben.

ACHTUNG: Schalten Sie Ihren iMac stets aus und ziehen das Netzkabel heraus, bevor
Sie den Arbeitsspeicher erweitern. Versuchen Sie nicht, eine Speichererweiterung zu
installieren, solange Ihr iMac noch am Stromnetz angeschlossen ist.

Gehen Sie wie folgt vor, um DIMMs zu installieren:
Schalten Sie Ihren iMac aus. Wahlen Sie hierzu,Apple” () >, Ausschalten”.

Trennen Sie alle Kabel einschlieB8lich des Netzkabels von Ihrem iMac.

Legen Sie ein weiches, sauberes Tuch auf lhre Arbeitsflache. Fassen Sie Ihren iMac an
den Seiten und legen Sie ihn dann vorsichtig mit der Bildschirmseite nach unten ab.
Die Ruick- und Unterseite des Computers weisen dann zu lhnen.
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4 Heben Sie den AufstellfuB an und lésen Sie mithilfe eines Kreuzschlitzschrauben-

drehers (GroBe 2) die Schraube der Speicherabdeckung, indem Sie sie nach links
(gegen den Uhrzeigersinn) drehen.

Heben Sie den
Aufstellfu3 an.

Speicher-
abdeckung

Kreuzschlitz-
schraubendreher

poN
<

5 Entfernen Sie die Speicherabdeckung und legen Sie sie beiseite.
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6 Ziehen Sie die Laschen aus dem Speicherfach heraus.

7 Wenn Sie ein Speichermodul austauschen wollen, ziehen Sie an der Lasche, um das
installierte Modul auszuwerfen. Nehmen Sie das Speichermodul heraus, das ausge-
tauscht werden soll.

Ziehen Sie dieX—"
Laschen heraus.

Speichermodul

Kapitel 3 Erweitern des Arbeitsspeichers
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8 Setzen Sie das neue Speichermodul in den Steckplatz ein, sodass die Kerbe an der
unteren Kante nach links weist (vgl. Abbildung).

9 Drucken Sie das Speichermodul vorsichtig und mit gleichmé&Bigem Druck in das Fach,
bis es einrastet. Das Modul rastet horbar ein, wenn es korrekt eingesetzt ist.

10 Schieben Sie die Laschen zuriick in das Speicherfach.

Speichermodule
Schieben Sie die
Lasche zuriick,
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11 Setzen Sie die Speicherabdeckung wieder ein. Ziehen Sie die Schraube mithilfe eines
Kreuzschlitzschraubendrehers (Groe 2) fest.

ACHTUNG: Denken Sie daran, die Speicherabdeckung nach einer Speichererweite-
rung wieder einzusetzen. Ohne die Speicherabdeckung funktioniert Ihr iMac nicht
einwandfrei.

Heben Sie den
Aufstellfu3 an.

Speicher-
abdeckung

Kreuzschlitz-
schraubendreher

12 Fassen Sie den iMac an den Seiten und stellen Sie ihn wieder in aufrechte Position.
SchlieBen Sie danach alle Kabel und das Netzkabel an.

13 Dricken Sie den Ein-/Ausschalter (D) an der Riickseite Ihres iMac, um ihn einzuschalten.
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Prifen, ob die Speichererweiterung vom iMac erkannt wird
Priifen Sie nach dem Erweitern des Arbeitsspeichers, ob der Computer den neuen
Speicher erkennt.

Gehen Sie wie folgt vor, um den in lhrem iMac installierten Arbeitsspeicher zu priifen:
Starten Sie lhren iMac.

2 Wenn der Mac OS Schreibtisch angezeigt wird, wahlen Sie ,Apple” (68) >, Uber
diesen Mac”.

-

Auf dem Bildschirm wird der in lhrem iMac installierte Gesamtspeicher angezeigt.
Zum Anzeigen detaillierter Informationen Uber den installierten Arbeitsspeicher
offnen Sie den System Profiler, indem Sie in,Weitere Informationen” klicken.

Entspricht der Installierte Arbeitsspeicher nicht den technischen Vorgaben (vgl.
Seite 32), gibt der iMac alle finf Sekunden drei akustische Signale aus. Geschieht
dies, schalten Sie den iMac aus und prifen Sie mithilfe der Installationsanleitungen,
ob das Speichermodul mit Ihrem iMac kompatibel ist und ob es korrekt installiert ist.
Konnen Sie das Problem hierdurch nicht beheben, entfernen Sie die Speicherer-
weiterung und lesen Sie die mit der Erweiterung gelieferten Hinweise zur techni-
schen Unterstltzung. Sie kénnen sich auch an den Handler wenden, tiber den Sie
die Speichermodule bezogen haben.
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Gibt es ein Problem?
Hier ist die Losung.

www.apple.com/de/support
Mac Hilfe CEIgiliS
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Gelegentlich kénnen bei der Arbeit mit Ihrem iMac Probleme auftreten. In diesem
Kapitel werden einige Losungen aufgezeigt, auf die Sie bei Problemen zurlickgreifen
konnen. Weitere Informationen zur Fehlerbeseitigung finden Sie in der Mac Hilfe oder
auf der iMac Support Web-Site unter der Adresse: www.apple.com/de/support/imac.

Im Normalfall gibt es fir die meisten Probleme mit lhrem iMac eine einfache und
schnelle Losung. Versuchen Sie, beim Auftreten eines Problems die Schritte zu notieren,
die Sie ausgefuihrt haben, bevor das Problem auftrat. Hierdurch lassen sich die még-
lichen Fehlerursachen leichter eingrenzen und entsprechende Losungen finden.
Folgende Informationen sollten Sie notieren:

« Die beim Auftreten des Problems aktiven Programme. Probleme, die nur bei einem
bestimmten Programm auftreten, konnen darauf hindeuten, dass das Programm
nicht mit der auf Ihrem iMac installierten Mac OS Version kompatibel ist.

« Nachtraglich angeschlossene oder installierte Hardware (wie Speichererweiterungen
oder ein Peripheriegerat).

ACHTUNG: Offnen Sie Ihren iMac nur, wenn Sie Speichermodule installieren wollen.
Falls Ihr iMac gewartet werden muss, lesen Sie bitte den Abschnitt ,Weitere Informa-
tionen, Service und Support” auf Seite 53. Hier erfahren Sie, wie Sie Kontakt zu einem
Apple Autorisierten Service-Partner oder zu Apple aufnehmen kénnen. Mit Ausnahme
des Arbeitsspeichers besitzt Ihr iMac keine vom Benutzer zu wartenden oder zu instal-
lierenden Komponenten.
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Probleme, die das Weiterarbeiten mit lhrem iMac verhindern

lhr iMac reagiert nicht oder der Zeiger bewegt sich nicht

« Stellen Sie sicher, dass Maus und Tastatur angeschlossen sind. Trennen Sie die Ver-
bindungen und schlieen Sie die Gerate wieder an. Vergewissern Sie sich, dass die
Stecker fest in den Anschlissen sitzen. Wenn Sie eine drahtlose Tastatur oder Maus
verwenden, stellen Sie sicher, dass die Batterien neu sind.

Versuchen Sie das Programm, bei dem der Fehler auftritt, sofort zu beenden. Halten
Sie die Wahl- (=) und Befehlstaste (&) gedriickt und drticken Sie dann die Taste ,esc”.
Wenn ein Dialogfenster angezeigt wird, wahlen Sie das Programm aus und klicken
Sie in,Sofort beenden”. Sichern Sie dann lhre Arbeitsdaten in anderen gedffneten
Programmen und starten Sie lhren iMac neu, um sicherzustellen, dass das Problem
nicht erneut auftritt.

Lasst sich das Programm auf diese Weise nicht sofort beenden, halten Sie den
Ein-/Ausschalter () an der Ruckseite des iMac 5 oder 6 Sekunden lang gedrickt,
um den Computer auszuschalten. Ziehen Sie das Netzkabel aus dem Anschluss lhres
iMac. SchlieBen Sie dann das Netzkabel wieder an und driicken Sie den Ein-/Aus-
schalter () an Ihrem iMac, um den Computer einzuschalten.

Wenn das Problem bei einem bestimmten Programm héufig auftritt, erkundigen Sie
sich beim Programmbhersteller, ob die Software mit lhrem iMac kompatibel ist.

Informationen zum Support flr die mit Ihrem iMac gelieferte Software und Kontakt-
adressen finden Sie unter der Adresse: www.apple.com/de/guide.

Tritt das Problem haufiger auf, missen Sie ggf. die Systemsoftware neu installieren.
Vgl. ,Neuinstallieren der mit lhrem iMac gelieferten Software” auf Seite 49.

Kapitel 4 Gibt es ein Problem? Hier ist die Lésung.
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Beim Startvorgang lhres iMac tritt ein Systemstillstand auf oder ein blinkendes
Fragezeichen wird angezeigt

Warten Sie einige Sekunden. Wenn der iMac nach einer kurzen Verzégerung nicht
startet, schalten Sie lhren Computer aus, indem Sie den Ein-/Ausschalter (() driicken
und ungefahr 5 oder 6 Sekunden gedrtickt halten, bis der iMac ausgeschaltet wird.
Halten Sie dann die Wahltaste (~=) gedriickt und driicken Sie erneut den Ein-/Aus-
schalter (), um lhren iMac zu starten. Wenn |hr iMac jetzt startet, klicken Sie in das
Festplattensymbol und anschlieBend in den Rechtspfeil.

Offnen Sie nach dem Starten des iMac die Systemeinstellungen und klicken Sie in
,Startvolume”. Wahlen Sie einen Mac OS X Systemordner aus.

Falls das Problem haufiger auftritt, verwenden Sie das Festplatten-Dienstprogramm
(auf der Mac OS X Installations-CD/DVD, die mit Ihrem iMac geliefert wurde) oder
installieren Sie die Systemsoftware erneut (vgl. ,Neuinstallieren der mit lhrem iMac
gelieferten Software” auf Seite 49).

Der iMac lasst sich nicht einschalten oder startet nicht
« Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel am iMac und an einer funktionierenden
Steckdose angeschlossen ist.

Starten Sie den Computer durch Driicken des Ein-/Ausschalters ((U) und drticken Sie
unmittelbar danach die Befehlstaste (38), die Wahltaste (~) sowie die Tasten P und
,R". Halten Sie diese Tasten gedriickt, bis Sie den Startton ein zweites Mal horen.

Wenn Sie kirzlich eine Speichererweiterung installiert haben und der iMac alle

funf Sekunden ein akustisches Signal ausgibt, vergewissern Sie sich, dass der Arbeits-
speicher korrekt installiert und mit lhrem iMac kompatibel ist. Priifen Sie, ob sich der
iMac starten lasst, wenn Sie die Komponente entfernt haben (vgl. Seite 33).
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« Ziehen Sie das Netzkabel heraus und warten Sie mindestens 30 Sekunden. SchlieBen
Sie das Netzkabel wieder an und drticken Sie erneut den Ein-/Ausschalter (), um
lhren iMac wieder zu starten.

« Kénnen Sie Ihren iMac auch dann nicht starten, finden Sie im Abschnitt ,Weitere
Informationen, Service und Support” auf Seite 53 Hinweise dazu, wie Sie Apple
erreichen und Hilfe erhalten.

Verwenden des Programms ,Apple Hardware Test”
Mit dem Programm ,Apple Hardware Test” kdnnen Sie feststellen, ob ein Problem mit
der Hardware lhres iMac vorliegt.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Programm ,Apple Hardware Test” zu verwenden:
Trennen Sie die Verbindung lhres iMac zu allen externen Geréten aufler zur Tastatur
und Maus. Ist ein Ethernet-Kabel angeschlossen, ziehen Sie es heraus.

Starten Sie Ihren iMac bei gedrickter Taste D neu.

Sobald in Apple Hardware Test das Fenster zur Sprachauswahl erscheint, wéhlen Sie die
gewunschte Sprache aus.

Dricken Sie den Zeilenschalter oder klicken Sie in den Rechtspfeil.

5 Nach ungefahr 45 Sekunden wird das Hauptfenster des Programms ,Apple Hardware

Test" angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Findet Apple Hardware Test ein Problem, wird ein Fehlercode angezeigt. Notieren
Sie den angezeigten Code, bevor Sie den AppleCare Support anrufen. Konnte Apple
Hardware Test keinen Hardwarefehler feststellen, liegt vermutlich ein Problem mit
Ihrer Software vor.

Kapitel 4 Gibt es ein Problem? Hier ist die Lésung.
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Weitere Informationen Gber das Programm finden Sie im,Bitte lesen“-Dokument,Apple
Hardware Test” auf der Mac OS X Installations-CD/DVD 1.

Probleme mit Ihrer Internet-Verbindung
Wenn Probleme mit Ihrer Internet-Verbindung auftreten, fiihren Sie die Schritte in
diesem Abschnitt aus und verwenden Sie die Netzwerk-Diagnose.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Netzwerk-Diagnose zu verwenden:
Wahlen Sie ,Apple” (®) >,Systemeinstellungen”.

Klicken Sie in,Netzwerk” und anschlieBend in ,Assistent”.
Klicken Sie in,Diagnose”, um die Netzwerk-Diagnose zu 6ffnen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Kann das Problem mit der Netzwerk-Diagnose nicht behoben werden, liegt der Fehler
maoglicherweise bei dem Internet-Anbieter (ISP), zu dem Sie eine Verbindung herstel-
len wollen, dem externen Gerat, das Sie fur die Verbindung verwenden, oder dem
Server, auf den Sie zugreifen wollen. Sie kdnnen auch versuchen, die Anleitungen in
den folgenden Abschnitten auszufihren.

Kabelmodem, DSL-Modem und LAN-Internet-Verbindungen

Stellen Sie sicher, dass alle Modemkabel korrekt angeschlossen sind. Priifen Sie das
Modemnetzkabel, das Kabel vom Modem zum Computer und das Kabel vom Modem
zur Wandsteckdose. Priifen Sie auch die Kabel und Netzteile zu Ihren Ethernet-Hubs
und -Routern.
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Schalten Sie das Modem aus und wider ein, um die Modemhardware zuriickzusetzen:

Schalten Sie lhr DSL- oder Kabelmodem aus, warten Sie einige Minuten und schalten
Sie es wieder ein. Einige Internet-Anbieter empfehlen, das Modemnetzkabel heraus-
zuziehen. Wenn lhr Modem eine Reset-Taste besitzt, konnen Sie diese Taste vor oder
nach dem Aus- und erneuten Einschalten des Modems driicken.

PPPoE-Verbindungen

Wenn Sie UGber PPPoE die Verbindung zu Ihrem Internet-Anbieter nicht herstellen kén-

nen, vergewissern Sie sich, dass Sie in der Systemeinstellung ,Netzwerk” die korrekten
Informationen eingegeben haben.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen in den Systemeinstellungen zu priifen:

Wahlen Sie ,Apple” () > ,Systemeinstellungen”.
Klicken Sie in,Netzwerk”.
Wahlen Sie,,Netzwerk-Konfigurationen” aus dem Einblendmenti ,Anzeigen”.

Wahlen Sie ,Ethernet (integriert)” und bewegen Sie diese Option an den Anfang der
Liste der Anschluss-Konfigurationen.

Wahlen Sie ,Ethernet (integriert)” aus dem Einblendmenti, Anzeigen”.
Klicken Sie in,PPPoE".
Wabhlen Sie ,PPPoE verwenden”.

Prufen Sie die Angaben im Feld,Account-Name®, um sicherzustellen, dass Sie die
korrekten Informationen lhres Internet-Anbieters eingegeben haben.

Wenn Sie angegeben haben, dass Ihr Kennwort gesichert werden soll, geben Sie es
erneut ein, um sicherzustellen, dass es korrekt ist.

Kapitel 4 Gibt es ein Problem? Hier ist die Lésung.
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10 Klicken Sie in,, TCP/IP“. Vergewissern Sie sich, dass Sie in diesem Bereich die Informatio-

1

=

nen, die Sie von lhrem Internet-Anbieter erhalten haben, korrekt eingegeben haben.

Klicken Sie in,Jetzt anwenden”.

Netzwerkverbindungen
Vergewissern Sie sich, dass das Ethernet-Kabel mit lhrem Computer und dem Netzwerk
verbunden ist. Priifen Sie die Kabel und Netzteile zu Ihren Ethernet-Hubs und -Routern.

Wenn zwei oder mehr Computer eine Internet-Verbindung nutzen, stellen Sie sicher,
dass Ihr Netzwerk korrekt konfiguriert ist. Sie mussen wissen, ob |hr Internet-Anbieter
nur eine oder mehrere IP-Adressen (eine firr jeden Computer) bereitstellt.

Wird nur eine IP-Adresse verwendet, muss der Router eine Verbindung fir die gemein-
same Nutzung bereitstellen kdnnen. Dies wird auch als Netzwerk-Adressumsetzung
(NAT, Network Address Translation) oder ,IP-Maskierung” bezeichnet. Konfigurations-
anweisungen finden Sie in der Dokumentation zu lhrem Router. Erkundigen Sie sich
auch bei lhrem Netzwerkadministrator. Sie konnen mit einer AirPort Basisstation eine
IP-Adresse gemeinsam mit mehreren Computern verwenden. Informationen zum
Verwenden einer AirPort Basisstation finden Sie in der Mac Hilfe oder auf der Apple
AirPort Support Web-Site unter: www.apple.com/de/support/airport.

Falls Sie das Problem mit diesen Schritten nicht beheben kénnen, wenden Sie sich an
lhren Internet-Anbieter oder Ihren Netzwerkadministrator.
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Probleme mit der drahtlosen Kommunikation via

AirPort Extreme
Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie Probleme mit der drahtlosen Kommunikation via
AirPort haben:

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Software gemal der Anweisungen zu lhrer Basis-
station korrekt konfiguriert haben.

Vergewissern Sie sich, dass der Computer oder das Netzwerk, zu dem Sie eine Verbin-
dung herstellen wollen, verfiigbar ist und einen drahtlosen Zugangspunkt besitzt.

Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Computer in Reichweite der Antenne des anderen
Computers oder des Zugangspunkts des Netzwerks befindet. Aufgrund in der Nahe
befindlicher Geréte oder Metallgegenstande kénnen Stérungen bei der drahtlosen
Kommunikation auftreten und die Reichweite kann eingeschrankt werden. Durch
Auswahl eines anderen Standorts oder Drehen des Computers lasst sich der Emp-
fang moglicherweise verbessern.

Prufen Sie die AirPort Signalstarke. Moglicherweise sehen Sie bis zu vier Balken im
AirPort Symbol in der Mendileiste.

Probleme mit der Netzwerkleistung kdnnen im Zusammenhang mit Mikrowellenge-
raten, schnurlosen Telefonen oder anderen Stérquellen auftreten, die in der ndheren
Umgebung lhrer Basisstation verwendet werden. Stellen Sie die Basisstation nicht in
der Néhe solcher Gerédte auf, um Stérungen zu vermeiden.

Weitere Informationen finden Sie in den Anweisungen zu lhrem Gerét fiir die draht-
lose Kommunikation, oder suchen Sie nach,AirPort” in der Mac Hilfe.

Kapitel 4 Gibt es ein Problem? Hier ist die Lésung.
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Aktualisieren lhrer Software
Sie kdnnen eine Verbindung zum Internet herstellen und die neusten kostenlosen Soft-
wareversionen, Treiber und andere Aktualisierungen von Apple automatisch laden.

Wenn Sie mit dem Internet verbunden sind, Uberpriift die Systemeinstellung,Software-
Aktualisierung” die Internet-Server von Apple auf verfligbare Aktualisierungen fir Ihren
Computer. Ihr iMac ist so konfiguriert, automatisch einmal pro Woche nach Aktualisie-
rungen zu suchen. Sie kdnnen fir diese Einstellung auch, Taglich” oder,Wochentlich”
wahlen oder manuell nach Aktualisierungen suchen.

Wahlen Sie,Apple” () > ,Software-Aktualisierung” aus der Mentleiste und folgen Sie
den angezeigten Anleitungen, um nach aktualisierter Software zu suchen. Sie kdnnen
auch die Systemeinstellungen 6ffnen und in,Software-Aktualisierung” klicken.

Fur weitere Informationen suchen Sie in der Mac Hilfe nach,Software-Aktualisierung”.
Die neusten Informationen zu Mac OS X finden Sie auf der Mac OS X Web-Site unter:
www.apple.com/de/macosx/overview.

Ein Programm reagiert nicht mehr

Gelegentlich kann es vorkommen, dass ein Programm ,einfriert”. Mac OS X erméglicht
es lhnen, das betreffende Programm zu beenden, ohne den iMac neu starten zu mus-
sen. Durch Beenden eines Programms, bei dem ein Stillstand auftrat, haben Sie u. U.
die Moglichkeit, Ihre Arbeit in anderen gedffneten Programmen zu sichern.

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Programm sofort zu beenden:
Driicken Sie die Tastenkombination ,Befehl (88)-Wahl (~=)-esc” oder wahlen Sie
JApple” (&) >,Sofort beenden”.
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Das Dialogfenster,Programme sofort beenden” wird angezeigt und das betroffene
Programm ist hervorgehoben.
Klicken Sie in,Sofort beenden”.

Das Programm wird beendet. Alle anderen Programme bleiben weiterhin gedffnet.

Neuinstallieren der mit Ihrem iMac gelieferten Software
Verwenden Sie die mit Ihrem iMac gelieferten CDs/DVDs flir die Software-Installation,
um Mac OS X und die mit dem iMac gelieferten Programme neu zu installieren.

Wichtig: Apple empfiehlt, vor dem Neuinstallieren der Software eine Sicherungskopie
der Daten auf Ihrer Festplatte herzustellen. Apple Gbernimmt fir etwaige Datenverluste
keine Haftung.

Installieren von Mac OS X und Programmen

Gehen Sie wie folgt vor, um Mac OS X zu installieren:

Sichern Sie lhre wichtigen Dateien.

Da durch Auswahl der Option ,Lschen und Installieren” alle Daten auf Ihrem Zielvo-
lume gel6scht werden, sollten Sie von lhren wichtigen Dateien unbedingt Sicherungs-
kopien anfertigen, bevor Sie Mac OS X und andere Programme installieren.

Legen Sie die mit lhrem iMac gelieferte Mac OS X Installations-CD/DVD 1 ein.

Starten Sie das Installationsprogramm, indem Sie das Symbol,,Install Mac OS X and
Bundled Software” durch Doppelklicken auswahlen.
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4 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

5 Wahlen Sie das Zielvolume fir die Installation aus und befolgen Sie weiter die Anwei-
sungen auf dem Bildschirm. Mdglicherweise startet Ihr iMac neu und fordert Sie auf,
die ndchste Mac OS X Installations-CD/DVD einzulegen.

Installieren von Programmen
Gehen Sie wie im Folgenden beschrieben vor, um nur die mit Ihrem iMac gelieferten
Programme zu installieren. Auf Ihrem iMac muss Mac OS X bereits installiert sein.

Gehen Sie wie folgt vor, um Programme zu installieren:
Sichern Sie lhre wichtigen Dateien.

-

2 Legen Sie die mit Inrem iMac gelieferte Mac OS X Installations-CD/DVD 1 ein.

3 Starten Sie die Installation durch Doppelklicken in das Symbol, Install Bundled
Software Only”.

4 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

5 Wahlen Sie das Zielvolume fiir die Installation aus und befolgen Sie weiter die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis: Befolgen Sie zur Installation von iCal, iChat, iSync, iTunes und Safari bitte
die Anweisungen zum Installieren von Mac OS X weiter oben.
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Andere Probleme

Tritt ein Problem mit Software auf, die von einem anderen Hersteller als Apple stammt,
wenden Sie sich an den jeweiligen Hersteller. Haufig bieten Softwarehersteller Aktua-
lisierungen fur ihre Software auf ihren Web-Sites an.

Mithilfe der Systemeinstellung,Software-Aktualisierung” kénnen Sie prifen, ob neue
Apple Software vorhanden ist, und diese ggf. installieren. Ihr iMac ist so konfiguriert,
automatisch einmal pro Woche nach Aktualisierungen zu suchen. Sie kdnnen fiir diese
Einstellung auch,Téaglich” oder,Monatlich” wahlen oder manuell nach Aktualisierungen
suchen. Fur weitere Informationen hierzu wahlen Sie Hilfe” >,Mac Hilfe” und suchen Sie
nach ,Software-Aktualisierung”.

Hinweis: Classic (oder Mac OS 9) Programme sind mit lhrem Computer nicht kompa-
tibel und werden nicht geoffnet.

Eine CD/DVD l&sst sich nicht einlegen
* Schieben Sie die CD/DVD mit gleichméaBigem Druck in das Laufwerk, bis Ihre Finger
das Gehéause des iMac bertihren.

« Verwenden Sie nur CDs/DVDs, die Standardgro3e besitzen.

Eine CD/DVD lésst sich nicht auswerfen

* Beenden Sie alle Programme, die méglicherweise auf diese CD/DVD zugreifen, und
dricken Sie dann die Medienauswurftaste (£) auf der Tastatur.

« Offnen Sie ein Finder Fenster und klicken Sie neben dem CD/DVD-Symbol in der
Seitenleiste in das Symbol zum Auswerfen. Alternativ kdnnen Sie das CD/DVD-
Symbol vom Schreibtisch in den Papierkorb bewegen.
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Melden Sie lhren Benutzer-Account ab. Wéhlen Sie hierzu,,Apple” >,Benutzer
abmelden” (Ihr Account-Name erscheint im Mend). Driicken Sie dann die Medien-
auswurftaste (2) auf Ihrer Tastatur.

Starten Sie Ihren iMac bei gedriickter Maustaste neu.

Probleme beim Blattern mit der Mighty Mouse

» Wenn sich die Maus nicht gleichmaBig bewegen ldsst oder der Scrollball nicht nach
oben, unten und den Seiten gerollt werden kann, drehen Sie den Ball zum Reinigen
kraftig hin und her.

1

» Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Reinigen Ihrer Mighty Mouse”
auf Seite 66.

Probleme bei der Arbeit mit Ihrem iMac oder mit dem Mac OS

» Koénnen Sie ein Problem nicht anhand der hier genannten Lésungsvorschldge
beheben, sehen Sie in der Mac Hilfe nach. Dort finden Sie weitere Anweisungen
und Informationen zur Fehlerbeseitigung. Wahlen Sie im Finder ,Hilfe” >,Mac Hilfe".

« Aktuelle Informationen zur Fehlerbeseitigung und zu Software-Aktualisierungen
finden Sie unter der folgenden Adresse auf der Apple Support Web-Site im Internet:
www.apple.com/de/support.

Die Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit gehen wiederholt verloren
Maglicherweise missen Sie die interne Pufferbatterie austauschen lassen. Die Batterie
in lhrem iMac kann nicht vom Benutzer selbst ausgetauscht werden. Nahere Informa-
tionen hierzu erhalten Sie bei einem Apple Autorisierten Service-Partner oder einem
autorisierten Apple Handler.
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Weitere Informationen, Service und Support

Ihr iMac besitzt auBer Tastatur, Maus und Speichermodulen keine Komponenten,
die vom Benutzer gewartet oder ausgetauscht werden kdnnen. Muss Ihr Computer
gewartet werden, wenden Sie sich an Apple oder bringen Sie Ihren iMac zu einem
Apple Autorisierten Service-Partner. Weitere Informationen tber Ihre iMac finden Sie
online im Internet, in der Online-Hilfe, im System Profiler oder im Programm ,Apple
Hardware Test".

Online-Ressourcen

Online-Informationen zu Service und Support finden Sie auf dieser Web-Site:
www.apple.com/de/support. Wahlen Sie ggf. Ihr Land aus dem Einblendmendi. Sie
konnen die AppleCare Knowledge Base durchsuchen, nach Software-Aktualisierungen
suchen oder Unterstiitzung durch Teilnehmer in den Diskussionsforen erhalten.

Online-Hilfe
Antworten auf lhre Fragen sowie Anweisungen und Tipps zur Fehlerbeseitigung finden
Sie in der Mac Hilfe. Wahlen Sie Hilfe” >,Mac Hilfe”.

System Profiler

Mithilfe des System Profilers konnen Sie Informationen tber den iMac anzeigen.

Das Programm zeigt die installierte Hardware oder Software, die Seriennummer, die
Betriebssystemversion und den installierten Gesamtspeicher und vieles mehr an. Zum
Offnen des System Profiler wéhlen Sie ,Apple” (.') >, Uber diesen Mac” aus der Menii-
leiste und klicken dann in,Weitere Informationen”.
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AppleCare Service und Support

Zum Lieferumfang lhres iMac gehdren ein 90-tdgiger technischer Support und eine
einjahrige Garantie fir Hardware-Reparaturen durch einen Apple Autorisierten Service-
Partner (AASP) oder Apple Handler. Sie kénnen diese Leistungen durch den Erwerb des
AppleCare Protection Plan erweitern. Informationen hierzu finden Sie auf der Web-Site
www.apple.com/de/support/products oder besuchen Sie die unten aufgefiihrte Web-
Site fur lhr Land.

Wenn Sie Hilfe benotigen, unterstiitzen Sie die Experten vom AppleCare Telefon-
Support beim Installieren und Offnen von Programmen sowie bei Fragen zur Fehler-
beseitigung. Rufen Sie ein Support-Zentrum in lhrer Nahe an (fir Anrufe in den ersten
90 Tagen ab Kaufdatum fallen keine Kosten flir den Support an). Halten Sie beim
Anrufen das Kaufdatum und die Seriennummer lhres iMac.

Hinweis: Der 90-tdgige kostenlose Telefon-Support beginnt mit dem Kaufdatum,
Telefongebuhren kénnen anfallen.

Land Telefon Web-Site

Deutschland (49) 01805 009 433 www.apple.com/de/support
Osterreich (43) 0810 300 427 www.apple.com/at/support
Schweiz (41) 0848 000 132 www.apple.com/chde/support

Telefonnummern kénnen sich jederzeit andern, lokale und nationale Telefongebiihren
konnen anfallen. Eine vollstandige Adressliste finden Sie im Internet unter der folgen-
den Adresse:
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Seriennummer lhres Produkts

Mithilfe einer dieser Methoden finden Sie die Seriennummer Ihres iMac:

« Wahlen Sie,Apple” (") >, Uber diesen Mac” aus der Mendleiste. Klicken Sie in die
Versionsnummer unter den Wortern,,Mac OS X, damit nacheinander die Mac OS X

Versionsnummer, die Paketnummer (Build) und die Seriennummer angezeigt werden.

* Klicken Sie in das Finder Symbol im Dock und &ffnen Sie das Programm,System
Profiler” im Ordner,Programme/Dienstprogramme”. Klicken Sie in der Spalte,, Inhalt”
in,Hardware”.

« Sehen Sie auf der Unterseite des AufstellfuBes des iMac nach.

Kapitel 4 Gibt es ein Problem? Hier ist die Lésung.
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Befolgen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit und zum Schutz Ihrer Geréte die folgenden
Regeln zum Reinigen und zur Handhabung Ihres iMac sowie die Richtlinien fur ein
bequemes, ergonomisches Arbeiten. Alle Apple Produkte entsprechen den neusten
Sicherheitsrichtlinien flr Informationstechnologie und Audio- und Videogeréte. Sie
sollten aber dennoch die Sicherheitshinweise auf diesem Produkt und in der Doku-
mentation befolgen.

Wichtige Sicherheitsrichtlinien beim Installieren und

Verwenden lhres iMac

Bitte beachten Sie unbedingt die folgenden VorsichtsmaBnahmen, um Ihre eigene

Sicherheit und die Betriebssicherheit des Gerats zu gewdhrleisten. Bewahren Sie

diese Sicherheitsrichtlinien stets griffbereit auf.

« Stellen Sie lhren Computer auf einer stabilen Arbeitsflache ab.

« Stellen Sie lhren Computer nicht in der Nahe von Waschbecken, Luftbefeuchtern,
Klimaanlagen oder anderen Feuchtigkeitsquellen auf.

« Schutzen Sie lhren Computer vor Feuchtigkeit und Witterungseinflissen aller Art.

+ Die Stromversorgung kann nur durch Herausziehen des Netzkabels vollstandig
unterbrochen werden. Ziehen Sie unbedingt das Netzkabel heraus, bevor Sie
den Computer zum Installieren von Speicher 6ffnen.
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« Ziehen Sie das Netzkabel (stets am Stecker, niemals am Kabel) sowie das Ethernet-
oder das Telefonkabel heraus, wenn eine der folgenden Situationen eintritt:

« Sie mochten den Arbeitsspeicher erweitern.

» Das Netzkabel oder der Netzstecker sind beschéddigt oder abgenutzt.
« Flussigkeit ist in das Gehause gelangt.

« lhr iMac war extremer Feuchtigkeit oder Luftfeuchtigkeit ausgesetzt.

« lhr iMac war starken Erschiitterungen ausgesetzt, oder das Gehduse wurde
beschadigt.

« Sie vermuten, dass lhr iMac repariert oder gewartet werden muss.

+ Sie wollen das Gehdause reinigen. (Gehen Sie hierzu wie weiter unten
beschrieben vor.)

Wichtig: Die Stromversorgung kann nur durch Herausziehen des Netzkabels voll-
standig unterbrochen werden. Achten Sie daher darauf, dass mindestens ein Ende
des Netzkabels leicht zu erreichen ist, sodass die Stromzufuhr zum iMac ggf. schnell
unterbrochen werden kann.

ACHTUNG: Das Gerat muss bei Anschluss an das Stromnetz elektrisch geerdet sein.
SchlieBen Sie den Computer nur an eine fachgerecht verlegte, geerdete Schuko-
Steckdose an. Dies ist eine wichtige SicherheitsmalBnahme. Entspricht die Steckdose
nicht den Vorschriften, muss sie von einem Fachmann neu verlegt werden. Gehen
Sie stets sorgfaltig beim AnschlieBen von Gerdten an das Stromnetz vor!

Kapitel 5 Wichtige Tipps und Infos
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Wichtig: Elektrische Gerate konnen bei unsachgemaRer Handhabung geféhrlich sein.
Daher sollte der Umgang mit diesem oder mit einem dhnlichen Gerét stets von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden. Achten Sie darauf, dass Kinder keinen Zugang zu
den Bauteilen im Inneren eines elektrischen Gerats haben und dass sie nicht mit den
Kabeln spielen.

ACHTUNG: Stecken Sie niemals Objekte in die Luftungsoffnungen des Gehduses.
Dies kann gefahrlich sein und dazu fuihren, dass sich das Gerat entziindet oder
dass Sie einen Stromschlag erhalten.

Reparieren Sie Ihren Computer niemals selbst.

Ihr iMac besitzt auBer Tastatur, Maus und Speichermodulen keine Komponenten, die
vom Benutzer gewartet oder ausgetauscht werden kénnen (vgl. ,Installieren einer
Speichererweiterung” auf Seite 33). Versuchen Sie nicht, lhren iMac zu 6ffnen. Wenn
lhr iMac gewartet werden muss, beachten Sie die Hinweise zum Kundendienst und
zur technischen Unterstitzung, die Sie mit Ihrem Computer erhalten haben. Hier fin-
den Sie Informationen, wie Sie bei Bedarf einen Apple Autorisierten Service-Partner
oder Apple erreichen kénnen.

Wenn Sie Ihren iMac 6ffnen oder andere Komponenten als Speichermodule installie-
ren, riskieren Sie die Beschadigung des Gerats. Hierdurch entstehende Schaden sind
nicht durch die einjahrige Herstellergarantie fiur lhren iMac abgedeckt.
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Stecker und Anschliisse

Versuchen Sie niemals, einen Stecker mit Gewalt in einen Anschluss zu stecken. Lasst
sich der Stecker nicht problemlos anschliefen, passt er vermutlich nicht in den
Anschluss. Vergewissern Sie sich, dass Stecker und Anschluss zueinander passen

und dass Sie den Stecker korrekt mit dem Anschluss ausgerichtet haben.

Laserinformationen

ACHTUNG: UnsachgemaBe Veranderungen oder das Ausflihren von Arbeitsschritten,
die in der mit dem Gerat gelieferten Dokumentation nicht beschrieben sind, kénnen
dazu fiihren, dass gesundheitsschadigende Strahlungen freigesetzt werden.

Versuchen Sie nicht, das Gehduse zu &ffnen, in dem sich die Lasereinheit befindet.
Der in diesem Produkt verwendete Laser kann Augenverletzungen verursachen. Der
Umgang mit optischen Instrumenten wie Lupen mit diesem Produkt erhht das Risiko
einer Augenverletzung. Lassen Sie dieses Produkt zu Ihrer eigenen Sicherheit aus-
schlieBlich von einem Apple Autorisierten Service-Partner warten und reparieren.
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Da in Ihrem Computer ein optisches Laufwerk installiert ist, handelt es sich bei Ihrem
Computer um ein Produkt der Laserklasse 1. Das Klasse-1-Etikett, mit dem das Produkt
gekennzeichnet ist, befindet sich an einer fiir den Benutzer zuganglichen Stelle. Es weist
darauf hin, dass dieser Laser den Mindestsicherheitsvorschriften entspricht. AuBerdem
befindet sich ein Etikett mit Sicherheitshinweisen fir die Wartung an einer nur fir den
Wartungstechniker zugénglichen Stelle. Die an bzw. in lhrem Computer befindlichen
Etiketten kdnnen einen etwas anderen Wortlaut zeigen als hier dargestellt.

Klasse 1 Etikett  Etikett mit Sicherheitshinweisen flr die Wartung

Nutzungsbeschrankungen

Dieses Computersystem darf nicht verwendet werden beim oder im Zusammenhang
mit dem Betrieb von Kernkraft-Anlagen, von Flugzeugnavigations- oder -kommunika-
tionssystemen oder bei der Flugliberwachung. In derartigen Fallen kann ein Fehler
dieses Computersystems zu Todesfallen, Kérperverletzungen oder schwerwiegenden
Umweltschaden fuhren.
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Vermeiden von Horschaden

ACHTUNG: Werden Ohr- oder Kopfhorer mit hoher Lautstarke verwendet, kann es

zu bleibenden Horschaden kommen. Sie gewdhnen sich mit der Zeit u. U. an eine
héhere Lautstérke, die Ihnen dann normal vorkommt, lhr Gehor kann dadurch jedoch
geschadigt werden. Wenn Sie wiederholt ein Klingeln” in den Ohren héren oder
andere Personen nur undeutlich verstehen, stellen Sie die Verwendung der Ohr- oder
Kopfhorer ein und lassen Sie Ihr Gehor untersuchen. Je héher die Lautstarke, desto
schneller kann es zu Horschaden kommen. Fachleute empfehlen folgende Maf3nah-
men zum Schutz des Gehors:

« Verwenden Sie Ohr- oder Kopfhorer nur kurzzeitig mit hoher Lautstarke.

» Erhohen Sie nicht die Lautstérke, um Umgebungsgerdusche zu iberténen.

« Verringern Sie die Lautstdrke, wenn Sie Personen, die mit lhnen sprechen, nicht
horen kénnen.

Informationen zur Ergonomie
Hier finden Sie einige Tipps, wie Sie Ihre Arbeitsumgebung komfortabel und ergono-
misch einrichten kdnnen.

Sitzmobel

Verwenden Sie maoglichst nur Sitzmobel, die ergonomisch geformt und
hohenverstellbar sind. Stellen Sie die Sitzhohe so ein, dass die Oberschenkel auf dem
Sitz aufliegen und die FiiBe flach aufstehen. Die Riickenlehne sollte so geformt sein,
dass die Lendenwirbel optimal gestitzt werden. Beachten Sie die Herstellerhinweise,
um den Stuhl genau an lhre Kérpergré3e und Figur anzupassen.

Kapitel 5 Wichtige Tipps und Infos
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Maoglicherweise mussen Sie die Sitzhohe neu einstellen, sodass sich lhre Unterarme
und Hande im richtigen Winkel zur Tastatur befinden. Falls Sie die Fui3e nun nicht auf
dem Boden aufstellen kdnnen, verwenden Sie eine verstellbare Fu3stiitze, um die Fu3e
bequem aufstellen zu kdnnen. Alternativ konnen Sie einen héhenverstellbaren Arbeits-
tisch einsetzen oder einen Tisch verwenden, bei dem die Tastatur tiefer liegt als die
restliche Arbeitsflache.

Die Schultern
sind locker und

entspannt 45-70 cm Die Oberkante des Bild-
P schirms sollte sich etwa
Die Unterarmeund N\ N &= _. in Augenhéhe oder

Hénde befinden sich
auf einer Hohe.

knapp darunter befinden.

Der Bildschirm sollte so

aufgestellt werden, dass

\ Spiegelungen auf dem

= ) Bildschirm vermieden
werden.

[ Unter der Arbeitsplatte
sollte ein Freiraum sein.

Die Unterarme
sind horizontal
oder leicht
geneigt.

Die Riickenlehne
untersttzt den
Lendenwirbelbereich,

Die Oberschenkel L Die FuBe stehen flach
ruhen horizontal auf dem Boden oder
auf dem Sitz. auf einer FuBstutze
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Bildschirm

Stellen Sie das Gerat so auf, dass sich die Oberkante des Bildschirms beim Arbeiten
etwa in Augenh&he oder knapp darunter befindet. Wie gro8 der Abstand zwischen
Bildschirm und Betrachter sein soll, hdngt von den jeweiligen Anforderungen ab. Hau-
fig werden Abstande zwischen 45 und 70 cm verwendet. Richten Sie den Bildschirm
so aus, dass keine stérenden Lichtreflexe von Lampen oder Fenstern zu sehen sind.

Maus
Platzieren Sie die Maus auf gleicher Hohe mit der Tastatur und zwar so, dass Sie sie
stets bequem erreichen konnen.

Tastatur

Achten Sie darauf, dass lhre Schultern bei der Arbeit mit der Tastatur stets entspannt
sind. Ober- und Unterarme sollten einen rechten Winkel und Unterarme und Hand-
rticken eine gerade Linie bilden.

Achten Sie beim Arbeiten mit der Tastatur auf einen leichten Tastenanschlag und dar-
auf, dass sich Hande und Finger nicht verkrampfen. Ziehen Sie lhre Daumen méglichst
nicht unter die Handflachen.

Andern Sie 6fters die Handstellung, um Ermidungserscheinungen zu vermeiden. Wenn
Sie zu lange ohne Pause am Computer arbeiten, konnen Hande, Handgelenke und
Arme zu schmerzen beginnen. Wenden Sie sich unbedingt an lhren Arzt, wenn die
Schmerzen andauern.

Weitere Informationen zur Ergonomie am Arbeitsplatz finden Sie im Internet unter der
folgenden Adresse:
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Reinigen lhres iMac

Reinigen Sie das Gehduse des iMac und seine Systemkomponenten folgendermallen:

« Schalten Sie den iMac aus und trennen Sie alle Kabel vom Computer.

« Verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes, weiches, flusenfreies Tuch zum Reinigen
des Gehduses Ihres iMac. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in das Gehause
eindringt. Spriihen Sie Reiniger niemals direkt auf den iMac.

» Verwenden Sie keine Sprays, Scheuermittel oder scharfe Reiniger.

Reinigen lhres iMac Bildschirms
Verwenden Sie das mit dem iMac gelieferte Tuch, um den Bildschirm zu reinigen.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Bildschirm lhres iMac zu reinigen:
« Schalten Sie Ihren iMac aus und trennen Sie alle Kabel vom Computer.

* Feuchten Sie das mit dem iMac gelieferte Tuch nur leicht mit Wasser an und wischen
Sie den Bildschirm ab. Sie konnen auch ein anderes sauberes, flusenfreies Tuch mit
Wasser anfeuchten. Spriihen Sie niemals Reiniger direkt auf den Bildschirm.

Reinigen Ihrer Mighty Mouse

Von Zeit zu Zeit werden Sie die Maus reinigen mussen, um Schmutz und Staub zu ent-
fernen, die sich am Scrollball abgelagert haben. Drehen Sie die Maus um und drehen
Sie den Scrollball kraftig mit einem Tuch hin und her, um Staubpartikel zu entfernen,
die ein gleichmaRBiges Rollen der Kugel verhindern. Verwenden Sie dazu das mit dem
iMac gelieferte Tuch oder ein anderes sauberes, weiches, flusenfreies Tuch.
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Transportieren Ihres iMac

Bevor Sie den iMac anheben oder umstellen, missen Sie ihn ausschalten und alle
angeschlossenen Kabel vom Computer trennen. Fassen Sie lhren iMac zum Anheben
oder Transportieren an den Seiten.

Apple und der Umweltschutz

Apple Inc.ist standig darum bemuht, die Belastungen, die sich aus der Verwendung
von Apple Systemen und Produkten fir die Umwelt ergeben kénnen, auf einem mog-
lichst niedrigen Niveau zu halten.

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Internet unter der folgenden Adresse:
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Regulatory Compliance Information

Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:(1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation. See instructions if interference to radio or
television reception is suspected.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes : (1) il ne doit pas produire de
brouillage et (2) I'utilisateur du dispositif doit étre prét a
accepter tout brouillage radioélectrique recu, méme si
ce brouillage est susceptible de compromettre le
fonctionnement du dispositif.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can
radiate radio-frequency energy. If it is not installed and
used properly—that is, in strict accordance with Apple’s
instructions—it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device in accordance
with the specifications in Part 15 of FCC rules. These
specifications are designed to provide reasonable
protection against such interference in a residential
installation. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.
You can determine whether your computer system is
causing interference by turning it off. If the interference
stops, it was probably caused by the computer or one of
the peripheral devices.

If your computer system does cause interference to
radio or television reception, try to correct the
interference by using one or more of the following
measures:

« Turn the television or radio antenna until the
interference stops.

« Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

« Move the computer farther away from the television
or radio.

« Plug the computer into an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make
certain the computer and the television or radio are on
circuits controlled by different circuit breakers or
fuses.)

If necessary, consult an Apple-authorized service
provider or Apple. See the service and support
information that came with your Apple product.

Or, consult an experienced radio/television technician
for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product
not authorized by Apple Inc. could void the EMC
compliance and negate your authority to operate
the product.

This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables between system
components. It is important that you use compliant
peripheral devices and shielded cables (including
Ethernet network cables) between system components
to reduce the possibility of causing interference to
radios, television sets, and other electronic devices.



Responsible party (contact for FCC matters only):

Apple Inc., Product Compliance
1 Infinite Loop M/S 26-A
Cupertino, CA 95014-2084

408-974-2000

Wireless Radio Use
This device is restricted to indoor use when operating in
the 5.15 to 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of the AirPort Extreme Card
in this device is far below the FCC radio frequency
exposure limits for uncontrolled equipment. This device
should be operated with a minimum distance of at least
20 cm between the AirPort Extreme Card antennas and
a person’s body and must not be co-located or operated
with any other antenna or transmitter.

Européische Gemeinschaft
Entspricht den européischen Richtlinien 72/23/EEC,
89/336/EEC und 99/5/EC.

Europe—EU Declaration of Conformity

The equipment complies with the RF Exposure
Requirement 1999/519/EC, Council Recommendation of
12 July 1999 on the limitation of exposure of the general
public to electromagnetic fields (0 Hz to 300 GHz). This

equipment meets the following conformance standards:

EN300 328, EN301 893, EN301 489-17, EN60950

Hiermit erklart Apple Inc., dass sich diese 802.11 Mini-
PCle Card in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC befindet.

Korea Mouse Statement

H 2 (=2 ¢ FH): Mighty Mouse (A1152)
el & ¥ F: E-CO11-05-3838(B)
el & A & S o EHFHIZIONF)
= Q. HeEHY|
= : Apple Inc. / 20| x| o}

W 2 (2 4 ¥): Mighty Mouse (A1152)
Z # S: E-C011-05-3838(B)

ol Z A & 5 IEAFEI2I0HF)
=4 dd: gxHEY|

EX/HZES: Applelnc./ 33

Korea Statements
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ol 717ls g oR MAIHESS B
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Singapore Wireless Certification

Complies with
IDA Standards
DB00063
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Taiwan Wireless Statements
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Hinweise zur Maus
Die Apple Mighty Mouse ist ein LED-Produkt der
Klasse 1 gemaf IEC 60825-1 A1 A2.

It also complies with the Canadian ICES-003 Class B
Specification.

Informationen zu externen USB-Modems

Wenn Ihr iMac tber eine Telefonleitung mit einem exter-
nen USB-Modem verbunden ist, beachten Sie bitte die
Informationen der Telekommunikationsgesellschaft, die
in der Dokumentation Ihres Modems aufgefiihrt ist.

ENERGY STAR® Compliance

A

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR® partner, Apple has determined
that standard configurations of this product meet the
ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency. The
ENERGY STAR® program is a partnership with electronic
equipment manufacturers to promote energy-efficient
products. Reducing energy consumption of products
saves money and helps conserve valuable resources.
This computer is shipped with power management
enabled with the computer set to sleep after 10 minutes
of user inactivity. To wake your computer, click the
mouse or press any key on the keyboard.

For more information about ENERGY STAR®, visit:
www.energystar.gov
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Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling

X

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Ihr Produkt gemaR
den geltenden Umweltrichtlinien entsorgt werden muss.
Da die Lampe fir die Hintergrundbeleuchtung in
diesem Produkt Quecksilber enthdlt, muss das Produkt
getrennt vom Hausmdill entsorgt werden. Wenden Sie
sich an Apple oder lhre Umweltbehérde, um das Pro-
dukt am Ende seines Lebenszyklus ordnungsgemafl

zu entsorgen.

Informationen Uber das Recycling-Programm

von Apple finden Sie unter:
www.apple.com/de/environmentrecycling.

Informationen zur Entsorgung der Batterie
Entsorgen Sie Batterien entsprechend den geltenden
gesetzlichen und umweltrechtlichen Vorschriften.
California:The coin cell battery in your product contains
perchlorates. Special handling and disposal may apply.
Refer to www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
Deutschland: Dieses Gerat enthalt Batterien. Bitte nicht
in den Hausmdill werfen. Entsorgen Sie dieses Gerdt am
Ende seines Lebenszyklus entsprechend der ma3geb-
lichen gesetzlichen Regelungen.

Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden
ingeleverd bij de chemokar of in een speciale
batterijcontainer voor klein chemisch afval (kca) worden
gedeponeerd.

X
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Taiwan:
(]
&
BEEEBE

Europdiische Union - Informationen zur Entsorgung

X

Das oben aufgefiihrte Symbol weist darauf hin, dass die-
ses Produkt entsprechend den geltenden gesetzlichen
Vorschriften und getrennt vom Hausmdill entsorgt wer-
den muss. Geben Sie dieses Produkt zur Entsorgung bei
einer offiziellen Sammelstelle ab. Bei einigen Sammel-
stellen kénnen Produkte zur Entsorgung unentgeltlich
abgegeben werden. Durch getrenntes Sammeln und
Recycling werden die Rohstoff-Reserven geschont, und
es ist sichergestellt, dass beim Recycling des Produkts
alle Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und
Umwelt eingehalten werden.
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© 2007 Apple Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Betriebsanleitungen, Handbucher und Software sind
urheberrechtlich geschitzt. Das Kopieren, Vervielfélti-
gen, Ubersetzen oder Umsetzen in irgendein elektroni-
sches Medium oder maschinell lesbare Form im Ganzen
oder in Teilen ohne vorherige schriftliche Genehmigung
von Apple ist nicht gestattet.
Das Apple Logo ist eine Marke der Apple Inc,, die in den
USA und in weiteren Landern eingetragen ist. Die Ver-
wendung des Uber die Tastatur erzeugten Apple Logos
fiir kommerzielle Zwecke ohne vorherige Genehmigung
von Apple kann als Markenmissbrauch und unlauterer
Wettbewerb gerichtlich verfolgt werden.
Anspriiche gegentber Apple in Anlehnung an die in
diesem Handbuch beschriebenen Hard- oder Software-
produkte richten sich ausschlieBlich nach den Bestim-
mungen der Garantiekarte. Weitergehende Anspriiche
sind ausgeschlossen, insbesondere Gbernimmt Apple
keine Gewdhr fur die Richtigkeit des Inhalts dieses
Handbuchs.
Apple Computer GmbH, Arnulfstra8e 19,
D-80335 Miinchen, Telefon: 089/9 96 40-0
Apple Computer Gesellschaft mbH, Landstrasser Haupt-
stralBe 71/1. Stock, A-1030 Wien, Telefon: 01/71 18 20
Apple Computer AG, Birgistrasse 4 a,
CH-8304 Wallisellen, Telefon: 01/8 77 91 91
Internet: www.apple.com

www.apple.com/de

www.apple.com/at

www.apple.com/ch
Apple, das Apple Logo, AirPort, AirPort Extreme, Exposé,
FireWire, iCal, iLife, iMac, iMovie, iPod, iSight, iTunes, Mac,
Mac OS, Macintosh und SuperDrive sind Marken der
Apple Inc., die in den USA und weiteren Landern einge-
tragen sind.
Finder, das FireWire Logo und Safari sind Marken der
Apple Inc.

AppleCare und Apple Store sind Dienstleistungsmarken
der Apple Inc,, die in den USA und weiteren Léndern ein-
getragen sind. iTunes Store ist eine Dienstleistungs-
marke der Apple Inc.

Mighty Mouse © Viacom International Inc. Alle Rechte
vorbehalten. Die Marke ,Mighty Mouse” wird in Lizenz
verwendet.

ENERGY STAR® ist eine in den USA eingetragene Marke.
Intel, Intel Core und Xeon sind in den USA und weiteren
Landern Marken der Intel Corp.

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene
Marken und Eigentum der Bluetooth SIG, Inc., und diese
Marken werden von Apple Inc. in Lizenz verwendet.

Die Rechte an anderen in diesem Handbuch erwéhnten
Marken- und Produktnamen konnen bei ihren Inhabern
liegen und werden hiermit anerkannt. Die Nennung von
Produkten, die nicht von Apple sind, dient ausschlieBlich
Informationszwecken und stellt keine Werbung dar.
Apple Gbernimmt hinsichtlich der Auswahl, Leistung
oder Verwendbarkeit dieser Produkte keine Gewahr.
Hergestellt in Lizenz der Dolby Laboratories.,Dolby”,
,Pro Logic” und das Doppel-D-Symbol sind Marken von
Dolby Laboratories. Vertrauliche, unveréffentlichte Werke,
© 1992-1997 Dolby Laboratories, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

Das hier beschriebene Produkt verwendet eine spezielle
Technologie fiir den Copyright-Schutz, die durch
bestimmte US-amerikanische Patente und durch andere
Urheberrechte der Macrovision Corporation und anderer
Rechtsinhaber geschitzt ist. Diese Technologie fiir den
Copyright-Schutz darf nur mit Genehmigung der
Macrovision Corporation und ausschlieBlich fir private
und andere eingeschrankte Zwecke verwendet werden.
Ausgenommen hiervon sind von der Macrovision
Corporation ausdriicklich bezeichnete Fille. Die Riickent-
wicklung oder Disassemblierung des Codes ist untersagt.
Die Patentrechte der US-Patentnummern 4,631,603,
4,577,216, 4,819,098 und 4,907,093 werden in Lizenz

und ausschlieBlich fur eingeschrankte Ansichtszwecke
verwendet.
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